
Wipe length stop for Shotguns cleaning rods - for all Cal.

With the fixing aid, the cleaning felt can be easily fixed on the cleaning rod. In
addition, the cleaning rod guide can be used to adjust the maximum
penetration depth of the cleaning rod. The centering sleeve can also be used
to protect the cartridge chamber from damage.

Suitable for all calibers

Contains:

Fixation aid
Cleaning rod guide
Centering sleeve

Attributes

Name: Wipe length stop for Shotguns cleaning rods - for all Cal.
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2005028
Mfr. No.: 67011
Delivery weight: 0.05kg
EAN: 4260419149615
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Sicherheitshinweise für den Wischlängenstopp
für Flintenputzstöcke
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Wischlängenstopp für Flintenputzstöcke! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Reinigung Ihrer Flinten effektiv und sicher zu unterstützen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sicheren Bereich aufbewahrt wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie die Fixierhilfe nur mit kompatiblen Reinigungsfilzen.
Achten Sie darauf, dass die Putzstockführung korrekt eingestellt ist, um Verletzungen durch falsche
Eindringtiefe zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Zentrierhülse ordnungsgemäß angebracht ist, um das Patronenlager zu
schützen.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf den Putzstock auszuüben, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Fixierhilfe:1.

Nehmen Sie die Fixierhilfe und setzen Sie sie auf den Putzstock.
Drücken Sie die Fixierhilfe fest, bis der Reinigungsfilz sicher befestigt ist.

Einstellung der Putzstockführung:2.

Justieren Sie die Putzstockführung, um die maximale Eindringtiefe nach Bedarf zu verändern.
Überprüfen Sie die Einstellung, um sicherzustellen, dass sie korrekt ist.

Anbringen der Zentrierhülse:3.

Setzen Sie die Zentrierhülse auf das Patronenlager.
Stellen Sie sicher, dass die Hülse fest sitzt, um einen optimalen Schutz zu gewährleisten.

Verwendung des Wischlängenstopp:4.

Führen Sie den Putzstock vorsichtig in den Lauf der Flinte ein.
Reinigen Sie den Lauf gemäß den Anweisungen für den Reinigungsfilz.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für nicht mehr benötigte Produkte.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Wischlängenstopp für Flintenputzstöcke zu gewährleisten. Schützen Sie sich und andere, indem Sie diese
Richtlinien befolgen.



Safety Instruction Guide for Wipe Length Stop for
Shotgun Cleaning Rods All Calibers
Introduction
Thank you for choosing the Wipe Length Stop for Shotgun Cleaning Rods. This product is designed to enhance
the cleaning process of your shotgun while ensuring safety and effectiveness. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and correctly.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the instructions provided in this guide to avoid potential hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when cleaning firearms.
Ensure that the shotgun is unloaded before using the cleaning rod and related accessories.
Avoid using excessive force when inserting or adjusting the cleaning rod to prevent damage to the
firearm or injury.
Do not use the product if you are unsure about its operation; seek guidance from a knowledgeable
individual.
Be cautious when handling cleaning solvents or other chemicals; follow the manufacturer's instructions
for safe use.

Instructions for Installation and Usage

Fixation Aid Installation1.

Attach the fixation aid to the cleaning rod securely.
Ensure that the cleaning felt is properly fixed in place to prevent it from detaching during use.

Adjusting the Cleaning Rod Guide2.

Use the cleaning rod guide to set the maximum penetration depth of the cleaning rod.
Make sure the guide is firmly in place before proceeding with cleaning.

Using the Centering Sleeve3.

Slide the centering sleeve onto the cleaning rod.
Position it appropriately to protect the cartridge chamber from potential damage during cleaning.

Cleaning Procedure4.

Insert the cleaning rod into the shotgun's barrel gently.
Move the rod back and forth smoothly to clean the interior without applying excessive pressure.
After cleaning, remove the rod and inspect the shotgun for any residue.



Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning materials, such as felt pads or solvents, in accordance with local
regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or follow local
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please contact the manufacturer directly. Ensure you have
product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the effective use of the Wipe Length
Stop for Shotgun Cleaning Rods are our top priorities.



Instrucciones de Seguridad para el Uso del Tope
de Longitud de Paño para Varillas de Limpieza de
Escopetas
Introducción
Gracias por elegir el Tope de Longitud de Paño para Varillas de Limpieza de Escopetas. Este producto está
diseñado para facilitar la limpieza de tus escopetas de todos los calibres, asegurando un uso seguro y efectivo.
Para garantizar tu seguridad y la de otros, sigue atentamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Si el producto presenta algún daño, no lo utilices y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la varilla de limpieza esté correctamente fijada antes de usarla.
No utilices el paño de limpieza si está desgastado o dañado.
Evita aplicar demasiada presión al ajustar la profundidad de la varilla de limpieza.
No uses el producto si no estás seguro de cómo instalarlo o utilizarlo.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Paño de Limpieza:1.

Con la ayuda de la fijación, coloca el paño de limpieza en la varilla de limpieza.
Asegúrate de que el paño esté bien sujeto y no se deslice durante el uso.

Ajuste de la Profundidad:2.

Utiliza la guía de la varilla de limpieza para ajustar la profundidad máxima de penetración de la
varilla.
Verifica que la varilla esté en la posición deseada antes de comenzar la limpieza.

Uso de la Manga de Centrando:3.

Coloca la manga de centrado en la cámara de la munición para protegerla de daños.
Asegúrate de que la manga esté colocada correctamente antes de proceder con la limpieza.

Limpieza:4.

Introduce la varilla de limpieza en el cañón de la escopeta con suavidad.
Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dañar el cañón.

Instrucciones de Eliminación
Al finalizar el uso, asegúrate de limpiar el paño de limpieza y la varilla adecuadamente.



Si el producto está dañado o ya no es útil, deséchalo de manera responsable, siguiendo las regulaciones
locales sobre residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o su uso, consulta a tu distribuidor o en la
plataforma de soporte correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu Tope de Longitud de Paño para Varillas de Limpieza de Escopetas.



Guide de Sécurité pour le Wipe Length Stop pour
Tiges de Nettoyage de Fusils de Chasse Tous
Calibres
Introduction
Merci d'avoir choisi le Wipe Length Stop pour Tiges de Nettoyage de Fusils de Chasse. Ce produit est conçu pour
améliorer le processus de nettoyage de ton fusil tout en garantissant sécurité et efficacité. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et correcte.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Suis toujours les instructions fournies dans ce guide pour éviter les dangers potentiels.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, cesse immédiatement l'utilisation et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors
du nettoyage des armes à feu.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'utiliser la tige de nettoyage et les accessoires associés.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou de l'ajustement de la tige de nettoyage pour
prévenir les dommages à l'arme ou les blessures.
Ne pas utiliser le produit si tu n'es pas sûr de son fonctionnement ; demande conseil à une personne
compétente.
Sois prudent lors de la manipulation de solvants de nettoyage ou d'autres produits chimiques ; suis les
instructions du fabricant pour une utilisation sûre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Aide de Fixation1.

Fixe l'aide de fixation à la tige de nettoyage de manière sécurisée.
Assuretoi que le feutre de nettoyage est correctement fixé pour éviter qu'il ne se détache pendant
l'utilisation.

Ajustement du Guide de Tige de Nettoyage2.

Utilise le guide de tige de nettoyage pour définir la profondeur de pénétration maximale de la tige
de nettoyage.
Vérifie que le guide est bien en place avant de procéder au nettoyage.

Utilisation du Manchon de Centrage3.

Fais glisser le manchon de centrage sur la tige de nettoyage.
Positionnele correctement pour protéger la chambre de cartouche des dommages potentiels
pendant le nettoyage.

Procédure de Nettoyage4.



Insère la tige de nettoyage dans le canon du fusil en douceur.
Déplace la tige d'avant en arrière de manière fluide pour nettoyer l'intérieur sans appliquer de
pression excessive.
Après le nettoyage, retire la tige et inspecte le fusil pour tout résidu.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout matériel de nettoyage usagé, comme les tampons en feutre ou les solvants, conformément
aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou suis les
directives d'élimination locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, contacte directement le fabricant.
Assuretoi d'avoir les détails du produit prêts pour une réponse plus efficace.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et l'utilisation efficace du Wipe Length Stop
pour Tiges de Nettoyage de Fusils de Chasse sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Wipe
Length Stop per Aste di Pulizia di Fucili a Pompa
Tutti i Calibri
Introduzione
Grazie per aver scelto il Wipe Length Stop per aste di pulizia di fucili a pompa. Questo prodotto è progettato per
migliorare il processo di pulizia del tuo fucile, garantendo al contempo sicurezza ed efficacia. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in
modo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni fornite in questa guida per evitare potenziali pericoli.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre un adeguato equipaggiamento protettivo, come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
pulizia delle armi da fuoco.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di utilizzare l'asta di pulizia e gli accessori correlati.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'inserimento o la regolazione dell'asta di pulizia per prevenire
danni all'arma o infortuni.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro del suo funzionamento; cerca assistenza da una persona
esperta.
Fai attenzione quando maneggi solventi per la pulizia o altre sostanze chimiche; segui le istruzioni del
produttore per un uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Aiuto di Fissaggio1.

Fissa l'aiuto di fissaggio all'asta di pulizia in modo sicuro.
Assicurati che il panno di pulizia sia correttamente fissato per evitare che si stacchi durante l'uso.

Regolazione della Guida dell'Asta di Pulizia2.

Usa la guida dell'asta di pulizia per impostare la profondità massima di penetrazione dell'asta di
pulizia.
Assicurati che la guida sia saldamente in posizione prima di procedere con la pulizia.

Utilizzo del Manicotto di Centraggio3.

Fai scorrere il manicotto di centraggio sull'asta di pulizia.
Posizionalo correttamente per proteggere la camera di cartuccia da potenziali danni durante la
pulizia.

Procedura di Pulizia4.



Inserisci delicatamente l'asta di pulizia nel tubo del fucile.
Muovi l'asta avanti e indietro in modo fluido per pulire l'interno senza applicare pressione
eccessiva.
Dopo la pulizia, rimuovi l'asta e ispeziona il fucile per eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di pulizia usati, come tamponi di feltro o solventi, in conformità con le
normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o segui le linee
guida locali per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti preghiamo di contattare direttamente il
produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta più efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e l'uso efficace del Wipe
Length Stop per aste di pulizia di fucili a pompa sono le nostre massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Wipe Length
Stop for Pussestokker Alle Kalibre
Introduksjon
Takk for at du valgte Wipe Length Stop for pussestokker. Dette produktet er designet for å forbedre
rengjøringsprosessen av ditt hagle samtidig som det sikrer sikkerhet og effektivitet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker produktet på en trygg og korrekt måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Følg alltid instruksjonene i denne guiden for å unngå potensielle farer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser regelmessig produktet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis du merker noen feil eller problemer, slutt å bruke produktet umiddelbart og søk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du rengjør våpen.
Sørg for at hagla er avfyrt før du bruker rengjøringsstangen og relaterte tilbehør.
Unngå å bruke overdreven kraft når du setter inn eller justerer rengjøringsstangen for å forhindre skade
på våpenet eller personskader.
Ikke bruk produktet hvis du er usikker på bruken; søk veiledning fra en kunnskapsrik person.
Vær forsiktig når du håndterer rengjøringsmidler eller andre kjemikalier; følg produsentens instruksjoner
for sikker bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av festehjelp1.

Fest festehjelpen til rengjøringsstangen sikkert.
Sørg for at rengjøringsfiltet er ordentlig festet for å forhindre at det løsner under bruk.

Justeringsprosess for rengjøringsstangguiden2.

Bruk rengjøringsstangguiden til å sette den maksimale penetrasjonsdybden for
rengjøringsstangen.
Sørg for at guiden er godt festet før du fortsetter med rengjøringen.

Bruk av sentersleiven3.

Skyv sentersleiven på rengjøringsstangen.
Plasser den riktig for å beskytte patronkammeret mot potensielle skader under rengjøring.

Rengjøringsprosedyre4.

Sett rengjøringsstangen forsiktig inn i haglas løp.
Beveg stangen frem og tilbake jevnt for å rengjøre innsiden uten å påføre overdreven trykk.
Etter rengjøring, fjern stangen og inspiser hagla for eventuelle rester.



Avfallsinstruksjoner
Kasser brukte rengjøringsmaterialer, som filtputer eller løsemidler, i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller følg lokale
avfallshåndteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for at du har
produktdetaljer klare for en mer effektiv respons.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og effektiv bruk av Wipe Length Stop
for pussestokker er vår høyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wipe Length Stop
do Prętów Czyszczących Shotgunów
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wipe Length Stop do prętów czyszczących shotgunów. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o zapewnieniu łatwego i bezpiecznego czyszczenia broni. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem. Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie używaj
go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj mocowania do filcu czyszczącego tylko zgodnie z instrukcją.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas regulacji głębokości penetracji pręta czyszczącego.
Upewnij się, że centralna tuleja jest poprawnie zamocowana, aby zapobiec uszkodzeniu komory
nabojowej.
Zawsze trzymaj pręt czyszczący w bezpiecznej odległości od ciała podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Mocowanie filcu czyszczącego:1.

Umieść filc czyszczący w mocowaniu.
Upewnij się, że jest pewnie zamocowany przed użyciem.

Regulacja głębokości penetracji:2.

Użyj prowadnicy pręta czyszczącego, aby dostosować maksymalną głębokość.
Sprawdź, czy głębokość jest odpowiednia dla konkretnego modelu broni.

Używanie tulei centrycznej:3.

Zamocuj tuleję centryczną na końcu pręta czyszczącego.
Upewnij się, że jest dobrze osadzona, aby chronić komorę nabojową.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania Wipe Length Stop do
prętów czyszczących shotgunów.



Wipe length stop for Shotguns cleaning rods
käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut Wipe length stop for Shotguns cleaning rods tuotteen hankinnasta. Tämä tuote on suunniteltu
helpottamaan puhdistusvillan kiinnittämistä puhdistusvarsille ja säätämään puhdistusvarren maksimisyvyyttä.
Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain puhdistusvarsiin, eikä sitä käytetä muuhun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiinnitysapuväline on kunnolla kiinnitetty ennen puhdistustöiden aloittamista.
Käytä puhdistusvarren ohjainta vain hyväksytyissä sovelluksissa.
Älä ylitä suositeltua maksimisyvyyttä puhdistusvarren käytössä.
Käytä keskitysliitintä vain patruunahuulien suojaamiseen.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta, jotta vältät vaurioita.

Asennus ja käyttöohjeet

Kiinnitysapuvälineen asentaminen:1.

Varmista, että puhdistusvilla on puhdas ja kuiva.
Kiinnitä puhdistusvilla kiinnitysapuvälineeseen ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen.

Puhdistusvarren ohjaimen käyttö:2.

Kiinnitä puhdistusvarren ohjain puhdistusvarteen.
Säädä ohjainta halutulle maksimisyvyydelle.
Varmista, että ohjain on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Keskitysliittimen käyttö:3.

Asenna keskitysliitin patruunahuulien suojaamiseksi.
Varmista, että liitin on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.



Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto
Wipe length stop for Shotguns cleaning rods tuote on suunniteltu helpottamaan puhdistusprosessia ja
suojaamaan patruunahuulia. Noudata tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Wipe length stop för
Shotguns cleaning rods för alla Cal.
Introduktion
Tack för att du valt Wipe length stop för Shotguns cleaning rods. Denna produkt är utformad för att underlätta
rengöringen av dina skjutvapen och säkerställa en säker användning. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid fixeringshjälpen för att säkert fästa rengöringsullen på rengöringsstaven.
Justera det maximala penetrationsdjupet av rengöringsstaven med rengöringsstavsguiden för att undvika
skador på patronläget.
Använd centreringshylsan för att skydda patronläget från skador.
Använd endast produkten för avsedd användning och på rekommenderade kalibrar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av fixeringshjälpen1.

Fäst rengöringsullen på rengöringsstaven med hjälp av fixeringshjälpen.
Se till att det sitter ordentligt innan du fortsätter.

Justering av rengöringsstavsguide2.

Använd rengöringsstavsguiden för att ställa in det maximala penetrationsdjupet av
rengöringsstaven.
Kontrollera att djupet är korrekt innan du påbörjar rengöringen.

Användning av centreringshylsa3.

Placera centreringshylsan på patronläget för att skydda det under rengöringsprocessen.
Kontrollera att hylsan sitter på plats innan du använder rengöringsstaven.

Rengöring4.

För in rengöringsstaven med den fästa rengöringsullen i patronläget.
Rör staven fram och tillbaka försiktigt för att rengöra.

Avslutning5.

Ta bort rengöringsullen och centreringshylsan efter användning.
Rengör och förvara produkten på en säker plats.



Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala avfallsregler.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.

Vi tackar för att du valt vår produkt och hoppas att dessa instruktioner hjälper dig att använda den på ett säkert
och effektivt sätt.



Návod k použití: Omezovač pro čistění hlavně
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Omezovač pro čistění hlavně určený pro čisticí tyče u brokovnic. Tento produkt je
navržen tak, aby usnadnil čištění a údržbu vaší zbraně. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je čisticí tyč a čisticí vata v dobrém stavu před použitím.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo chybí jakákoliv část.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při upevnění čisticí vaty na čisticí tyč použijte fixační zařízení správně, aby se zabránilo jejímu uvolnění
během použití.
Při nastavování maximální hloubky pronikání čisticí tyče se ujistěte, že je vodítko čisticí tyče správně
umístěno.
Při čištění zbraně vždy dbejte na to, aby byla zbraň v bezpečném stavu (např. vybitá).
Při používání centrovací manžety dbejte na ochranu komory náboje před poškozením.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava čisticí tyče:1.

Zkontrolujte, zda je čisticí tyč čistá a suchá.
Připravte si čisticí vatu a fixační zařízení.

Upevnění čisticí vaty:2.

Vložte čisticí vatu do fixačního zařízení.
Ujistěte se, že je čisticí vata pevně uchycena.

Nastavení hloubky pronikání:3.

Umístěte vodítko čisticí tyče na požadovanou hloubku.
Zajistěte vodítko tak, aby se během používání nepohybovalo.

Použití centrovací manžety:4.

Umístěte centrovací manžetu do komory náboje, aby byla chráněna před poškozením během
čištění.

Údržba po použití:5.

Po použití důkladně vyčistěte čisticí tyč a příslušenství.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.



Pokyny k likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný evropský kontaktní bod pro
bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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